Porownanie tltumaczen Rodzaju 31:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Jakub odpowiedziat Labanowi: Bo balem sig;* bo
dostowny | dostowny powiedziatem (sobie), ze jeszcze odbierzesz mi swoje
corki.)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wtedy Jakub odpowiedziat Labanowi: Postgpitem tak, bo
literacki literacki balem sie. Pomyslalem sobie, ze jeszcze odbierzesz mi
swoje corki!
UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona | [ Jakub odpowiedzial Labanowi: Batem si¢, bo myslatem,
literacki Biblia Gdanska | 7e silg odbierzesz mi twoje corki.
BG Przektad Biblia Gdanska | I odpowiadajac Jakob, rzekt do Labana: [zem si¢ bal,
literacki i mys$latem, by$ mi sna¢ nie wydart corek twoich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Odpowiedziat Jakob: Zem odjachal bez wiadomosci twoje;j,
literacki Wujka batem sig, by$ mi mocg nie pobrat corek twoich.
BT'99 Przektad Biblia Jakub dal Labanowi takg odpowiedz: Batem si¢, myslac, ze
literacki Tysigclecia mi sitg odbierzesz takze i twoje corki.
BW Przektad Biblia Odpowiedziat Jakub i rzekt do Labana: Batem sig, bo
literacki Warszawska myslatem, ze odbierzesz mi corki swoje.
EKU'18 | Przektad Biblia Jakub za$ odpowiedzial Labanowi: Batem si¢, bo
literacki Ekumeniczna mys$latem, ze odbierzesz mi silg swoje corki.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jakub mu odpowiedzial: ,,Batem si¢, bo myslatem, ze sitg
literacki odbierzesz mi swoje corki.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska | Laban wszedl wigc do namiotu Jakuba, potem Lei, a takze
literacki do namiotu obu shuzebnic, lecz nie znalazt niczego.
Wyszedl wigc z namiotu Lei i wszedt do namiotu Racheli.
PEC Przektad Tora Pardes Odpowiedziat Jaakow Lawanowi: Balem sig, bo
literacki Lauder pomyslalem, ze jeszcze ukradniesz mi swoje corki.
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit Bianosismim ik, SIkiB ckazaB Jlaanosi: bo s cka3as: 11100
literacki nepexian YbT 4acoM He BifiOpaB TH TBOIX JOYOK BiJ MEHE i BCE, IO B
Pacaina MeEHe.
Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A Jakob odpowiedzial, méwigc do Labana: Bowiem si¢
dynamiczny | Gdanska obawiatem i sadzitem, Ze moze mi wydrzesz twoje corki.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Odpowiadajac, Jakub rzekt do Labana: “Dlatego, ze sig
dynamiczny | Swiata batem. Bo powiedziatem sobie: "Moglby$ mi odebra¢ swoje

corki’.

D Bo batem sig¢ : brak w G.
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